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Ciinovas-Nohesirlésoon:
—«Auguro tales horrores
& la espafiola nacidn,
que, aun sofiando, Gedeén
no podra verlos mayores.
jAh, sefiores! . -
No concluird esto bien
si n0 dais lo de Almadén. §
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CARTAS DE GEDEON

Baiios de Santa Agueda 2 de Agosio de 1890,

Ya estoy aqui; guerido Galinez, después de un
viaje tan aceidentado como el de los proyectos espe-
ciales, Mas feliz gue ellos, llegué 4 mi destinG, mien-
trag contintan su peregrinacion, y: he de meterme
en la pila antes que el Gobierno consiga sacarles
deella, \

Dejé en Vitoria el expreso, y recibiéronme con
colieties, no por mi modesta persona, sino por lu re-
presentacion del Sr. Canovas, que tan dignamente
ostento. Pensando en el otro yo, recordé cuando en
esa misma ostacion de Vitoria oi musica de silbidos
coh lluvia de piedras; fué una de las paginas mas
desagradables de mirisueiia historia, y sicmpre que
viene al caso se 1o cuento 4 Morlesin pars que no se
engria 6 crea que en la vida de un hombre pu-
blico todo el monte es oregano. Refiéresela de
mi parte a Castellano y Tejada, para que no se
crezean,

Hn Vitoria me dijeron que las fiestas de la ciudad
estaban proximas, y yo, pensando que, ni como Ca~
novas, nicomo Gedeon, debo estar para fiestas, pre-
gunte donde caia ¢l ministerio de Fumento.

—Uo6mo el ministerio de Fomento en Vitoria!-—
exciamiaras tu.

— Trangulizate, Calinez; era para pedir una
cesta. lisos sencillos y ligeros carruajes me encan-
tan, y ha llegado & mi noticia que el Sr. Linarcs
Rivas es el hombre mas inteligente de Espafia en ma-
teria de cestas. Aun los mismos peletaris se las sue-

len encargar cuando les cae un partido de compro-

miso, y merced & esto en las canchas gozan de iuén-
tica celebridad las pelotas de Modesto Sainz y las
cestas de Linares Rivas. Pregiuttselo, si acaso lo
dulases, 4 D. Amoés Salvador. P

Llevandole, pues, la cesta al ministro de Fomento,
recorri la llanada de Alava y bajé la cuesta de Sa-
linas, tropezando 4 cada instante con los carabine-
ros en ella destacados para impedir el contrabando
de la cuesta. Como t0 no ignoraras, uno de los pro-
yectos especiales del eximio Navarro Reverter es el
del arriendo.de la cuesta de Salinas, y ya la ticnen
acotada y defendida. Pero antés de pssar adelante,
ermiteme una sencilla divagacion respecto al cali-
cativo de eximio por mi pluma adjudicado al se-
nor Navarro Reverter, con mengua tal vez de los
respetos debidos a la Sra. Pardo Bazan,

jKxistira acaso alguna semejanza entre el hacen-
dista y la escritora citados? Reflexionemos. Ambos
tienen an apellido doble y ambos hablan 4 veces de

lo que no sabén. Aquél s¢ equivoca hasta en las ci-

fras, y-€éstaignora el significado de la palabra «inhi-
birse», El uno regala millones'a los judios, y 1a otra
adjucdica alas 4 las gardunas. ;No es indudable la
semejanza? jSera el Sr, Navarro Reverter, salvando
su calvd, la sefiora Pardo Bazan del partido conser-
vador?

Reservemos este punto, querido Calinez, para dis-
cutirle cuando regrese yo 4 Madrid, y sigo ahora la
narracion de mi viaje. La cesta de Linares Rivas
}ljasﬂ por Aréchavaleta y Escoriaza, y lleg6 4 Mon-
dragon, patria'del alma de Garibay y de D. Francis-
co Silvela. En -Mondragén me detuve y pregunté si
sv sabia algo de la daga florentina. Me respondie-
ron que no, pero empleand ) en sus respuestas mis
interlocutores ‘tales galicismos, que sin podeime
contencr €xclameé: «jo estumos en la raya de Fran-
cia 0 anda por aqui Kusebio Blasco!» Era lo segun-
do, Calinez; Eusebio Blasco resulta en Paris, Jon-
dragon, Mira tu que capricho, ir 4 una capital tan
grande para ser en c¢lla un .pueblo tan pequetio!
jTenia mas que haberse quedado ¢n Madrid, donde

hesta Eduardo Bustillo es-poeta en el Blanco y Negro

¥ eritico en La llustracion? La- megalomsuia prodace
ioh Calinez! innumerables victimas, Guardate siem-
pre de esa enfermedad, 'y prefiere ser Castellano en
tu patria & Tejada-cn laajena. Ello es que en Mon-
dragoéu nadie sabe dénde estd el alma de Garibay,
ni lo que hard D. Francisco Silyela. Respecto 4 lo
segundo, lo mismo nos sucede 4 todos los espafioles.
Y si he de hablarte con el corazon en la mano, juz-
go,que esd ignorancia no es suficiente para quitar-
nos ¢l suefio. . ko

De Mondragén . Santa.Agueda. la jornada es cor-
ta y el camino precioso. Toda la carretera va entre
castanos, el arbol predilecto de los politicos espafio-
les cuando pesean lus riendas del poder. |Es tan fa-
cil desde. sus ramas dar la castafial Ahora, en los
dias tristes de 'a oposicién, los castaiios se transfor-
man en aleornoques, y nuestros politicos saborean
entonces el fruto agri-dulce de la esperanza; la
modesta bellota, presunta sucesora del garhanze en
el cocido nacional.

Llegué por fin a! establecimiento de Santa Ague-
da; uno de los 1mfids hermosos balnearios edificados
en este pais, y pedi incontinenti habitacion, pero no
una habitacion cualquiera, sino la que en tempo-
radas anteriores fue albergue del Sr. Can9vas.

Diéronme el cuarto num. 69, cuarto de tan risuefias -

y hermosas vistas, que desde sus ventanas se do-
mina foda la extensién del Parque, y no de Madrid,

Asl es de verde, frondose y lujuviante, que diria
Amaniel, el panorama que desde ¢llas se descubre,
[Sesenta y nueve! En el juego de la loteria llaman 4
ese numero «artiba y abajoy. Yo le llamaria «Céano-

vas y Sagastay, porque cuandn*al uno tiene la tilde
hacia arriba ¢l otro la tiene hacia abajo, y viceversa.
Es el namero, en suma, del turno pacifico en levan-
tar la tilde; cifra simbolica de la politica actual, ¥y,

uien sabe si recordatoria, al propio tiempo, de otra
?ﬂﬂhu ¢elebérrima en los fastos esparoles. Pero no
filusofemos. Yo me quite el polvo del camino y pre-
gunte por el despacho del doctor. Recibiome este
con amabilidad suma y me reconocio.

—Usted es Canovas, me dijo. :

—Cahovas soy, efectivamente—le respondi—pero,
{como me ha reconocido usted? J, ,

—Porque apenas comencé 4 auscultarle senti que
tenia lleno de ripios el eorazén y 4 Silvela en la
boca del estémago; conque, no me lo niegue usted.

—Pues bien, doetor, no he de negarselo; aun cuan-
dono soy Cénovas per me, svy Canovae per accidens,
y en calidad de tal he de tomar estas salutiferas
uguas, segun sus preceptos y mandatos.

—En ese easo, no ha de bastar un regimen caal-
quiera para su curacion. Yo consultaré csta noche
mis'clasicos, y maiiana le pondre por extenso mi plan
curativo. Ducrma, pues, hoy, y descanse, que todo
se andara. Th

En ello quedamos, y yo, antes de pedir albricias al
casto y deseado lecho, te escribo joh, mi predilecto
Calinez! estos mal trazados renglones. Molido estoy,
como después de oir un discurso de Salmeron. Acep-
ta el abrazo que en mangus de camisa te envio, y dis-
pon siempre de tu invariable amigo,

Gedeon.

LOS DOS AUGURES

(Fantesia romana en tres cuadros, que no son vivos,
pero pudieran serlo.)

|

(El augur Antonio en su Huerta de Preneste, como
quien dice, junto al Hipddromo.)

—Inmortal Atanasio, los augurios
se1a bien cousultar en esle dia; .
hoy, que los Hadus sobre Roma tienden
su [atidico vueto, Llama 4 Elduayen
y dile «jue al momeunto, apercibido,
vensa hacia : qui. En el interin me informo
de si los sacros pollos de Autequera
conservan su apelilv legendario
que de la dicha patria es la medida,
Consulle Elduayen los sagrados libros,
que conserva eulre el polvo del Senado,
los que dielara en tiempos mas felices
la Sibila de Comas 6 de Cumas,
que viene a ser lo mjsmo, V¢é Jigero .
ﬁvuelve sin tardar. ‘Pero, jqué miro?
acia aqui vieue Lema presuroso;
me lraera retrasadas las nolicias,
iue lal es su coslumbre. ;Qué me anuncia,
ema, ese tu semblante peusalivo?
1Qué ese m istio color? ;Qué vsas ojeras
que en la orilladel Tinais se esfumaron
sobre tus bellos parpados? .. ... ...,
S iOh, dioses!.
(Uireere lo que me anuncia ayueste efebo
ue torna de la Dacia y la Paunouin,
o agrardaré la vuelta de Alanasio?
Counsultar 4 los pollos es preeiso.
Pi... i...Venid aci; venid, polluelos.
SeFamus si vs hallais inapetentes;
nefaslo signo fuera. ngut!lE el grano,
Lema, estara que los polluelos comen?
{Por Polux, que lo buseo y 1o lo encuentro!
4Habrdn eslado aqui Maura 6 Gamazo?
Sin duda que estuvieron, pues no hay trigo;
sobre él ejercen alraceion extrana.
;Cémo hacer, pues, la prucba de los pollos?
Arrojules, joh, Lema! credenciales,
donde emporearse puedan las patitas.

................................

{Por Hérculos! {Las miran de soslayo

vuelven la cabeza sin picarlas!...

ema, eslo va muy mal, jFatal augurio
el de la inapetencia de los pellos!
Consullemos el vuelo de las aves.

Para ello avisa al decuriéon Montarco,
guu suelle algunos pdjaros de cuenta .
e los que guarda eu el jaulén enorme

del Muuicipio, 4 ver queé vuelo toman.

R T O O T T T R S .

jOh, Jove! 10h, Campo Grande de mi alma!
iLos veo dirigirse al Abanico f
como 4 su ceutro natural! Lucina
quiera sacarnos bien de aquesle parto
en que nvs han melido éstos y aquéllos.
iMﬂ peligros se ciernen sobre Romal
Los genios de la guena, cerceando |
feual de Coapi Los gnomos de la Alhambra)
se lanzan d las térreas legiones
guﬂ Varo, digo, Weyler, manda y rige.

e nofa ya la falta d> talen os,
(No olvideis qu~ talentos son monedas.)
Némesis implacable le ha cogido
d Silvela su daga florentina,
y la patria destroza, punza y raja.
Maceo y Gomez en la selva umbria,
como en los bosques de (fermania Arminio,
despreciar osan nuestro noble ssfuerzo.
Azcarraga claudica, v las legiones
que de nuevo 4 la lid lanzar imenta,
van i rejaﬁudieutes, segin veo,
Por lo demds, el oro en nuestras arcas
no parece, y buseandolo afanoso,
Lépido Raverter, tropel nefando
a siencuentro le sale. Sy hebreos
ansiosos de chupar el hidrargirio
y el argento que encierran nuestros montes

en su seno fecundo. Todo eruje,
lodo crepila, se euarlea todo.
Todo, joh, Lemal se hunde; Osma inelusive, *
Mas, ya vuelve Atanasio. ;Qué me anuncig,
noble amigo, tu rostro maciletito?

@ ®F 8 F PR F R EE R @ jq.........'...l.-i

|Horror de los horrores! (Mi fiel Pazo
en eslatua de bronee converlidot
{Mud)» Pidall {Berdnger elocuente!
iTuerto Linares| {Valdosera cn{ui
iA cien palinos de altura Castellano! -
|Ardiente Cos-Gnyon! [Tetudn explicito!
Y el hombre de la daga &l fin triunfante. ..
]YLﬂs barbaros se acercan, Alanasiol
a veo el cuadro que pintarn Cheea
representado aqui, Perezea todo,
ues que asi lo dispone inexorgble
* falal Destino. Roma se derrumbe
I‘["Eﬂ sus bases el lemplo se conmueva
a lira pulsaré en el entretanto,
y cual nuevo canlor de decadencia,
sepultaréme enlre mis propias ruinas,
no sin que al mundo enlere le recuerde
que yo soy el que trajo las gallinas.

II

(El augur Prdxedes en su villa de Tibur, situado i
. d la via Apia... del Norte.) Junte

—La cosa estd qne arde; segln cuentan,
Roma se hundira al fin. jIrase Antonio?
Ven, {Oh, Tirso_querido, que le agite!
Veu, ;Oh, Anis adorado! {Oh, Crnz amablel
Mensajeros de Roma, Segismundo
me acosa de una parle, Germén de ofra,
de aqui el vate Gaspar, y de alld Eugenio.
jQué hacer en tal ﬁuru? Yo mi pico
no ﬂeq}pliegu. ipor Maural asi me aspen.
Consullemos las vielimas. Traedme
al punto un laboranle, y degollado
como el macho cabrio, sus enlranas
nos moslraran, sin doda, lo futuro.

|||||||||||||||||||||||

iMil peligros se cierncn sohre Romal
{Aqui repite, sin quitarle un punto,

la relacion fatidica de Antonio

y al oirlo, se asusta el gran Venancio.)

III
(Los dos augures se encuentran en el camino de Roma.

—Buena soflama les sollaste, Antonio.
—Piies no fué mala, joh, Praxedes! la tuya,
—Si asi no 1o arreglamos nos hundimos,
porque Germin acecha cauteloso,
y Silvela, d su veg, no se descuida.
— Y el pais se impacienta.
—Fl pais rabia;

1o conozco muy bien,

—Sileneio, Anlonio,

que n¢ olvidemos el papel deauguress 100 4 Cibes (A

‘convidne sobre tada, y de la risa
importa no abusar. -
g —Deja que ahora

suelte’el trapo un momento, joh, mi colega!

(Los dos augures miranse y se rien).

EN AUSENCIA DE GEDEON

(PIAVE Y PIFARTOS)

—De grandes cosas tengo que darte cuenta; oh,
Pifartos amable. ' L

—Demasiado sé que tu cres de los que dan cuenta,
en lo cual no te pareces & algunos ministros de la Co-
rona, que no saben darla de nada. -

—¢Ministros de la corona has dicho, Pifartos? ;Lue-~
g0 hay ministros tonsurados?

—Ministros hay para todo, Piave de mi corazon:
los hay de 6rdenes menores 6 de prima tonsura, como
los de'Gracia y Justicia y Ultramar; los hay de Pri-
ma, sia lonsura para ellos aunque si para la nacion
(que es la que resulta afeitada), como el de Marina,
a quien ya hay que llamar ¢l ministro de las primas y
aunelde lasprimades; haylos, finahaente ordenados
de mayores. Pero sepamos, buen Piave, qué nuevas

son esas que has de co . unicarme verbalmente. ya

ue si lo hicieras Fnr carta, no llegarian hastami sin
el visto bueno del D. Damaso & quien ahora togue el
turno. v
., —Has desaber, Pifartos, que aun cuando nuestro
ilustre amigo Gededn se encuentra remojandose en
Santa Agueda, por obedecer & D. Antonio, el‘cual
sin la abnegacion de nuestro amigo, no hubiera po-
dido desempefiar en el Congreso el papel de ave.ago-
rera de viejas ruinas, su espiritu, es decir, el de Ge~
deon, se conserva en la Camara y en él se inspiran,
como en la mejor fuente Hipocrene todos los ninfos
del Casta~lio coro. Gedednicamente vivimos, discu-
timos y votamos; gedednicamente nos preside el
chico de las de Pidal y Mon, y hasta los maceros, an-
tes tan espetados y tiesisimos, van tomando cierta
gedeonica Inclinacién para sostener la maza.
—Mucho me excraiia lo que diees, joh, Piave! Ni

- comprendo ¢dmo el espivitu de Gededn haya logrado
~infiltrarse en las Cortes, ya que tan sblo una vez se
levanté nuestro amligo psra hacer uso de la palabra,.

Y ni una sola vez lo hizo de los sellos color de rosa,
detq.ue tan prédigos se muestran los padres de al
patria. ,_ i

—¢ Y para qué habia de hablar Gededn, si cuantos
oradores se han levantado.en aquel Jocal, que unos
creen augusto y otros le creen Suarez de Figueros,
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retaron 4 maravilla, en la forma y enelfondo,
ie? tggsamien to de nuestro querido cofrade?
—Razon tienes, Piave, y sin duda quien mejor ha
acertado & encarnar el espiritu de Gededn ha sido el
hombre de la daga.
—jA quién te refieres! . .
—iEres Dato 0 Piave? jA quién he de referieme,
sino & D. Paco Silveln, flor y espejo de la disidente
balloria?
Eﬂ-——Esn prueba cuan Penia Ramiro eres, 6 lo que es
igual, cuan atrasado te encuentras de noticias, buen
Igifartus. (Por ventura ignoras el sucedido del eam-

bio de la daga?

—Lo ignoro tanto como Bonafoux el castellano,

—Pues, aunque parezea cuento, sucedido ¢s, ¥
voy a referirtelo brevemente: Sabras, inocente Pi-
fartos, que D. Paco Silvela, tal vez considerando de
cudn poco provecho Ic era la famosa y tajante daga,
tal vez obedecicndo 4 inclinaciones que no debemos
analizar, decidié subastar tan inutil instrumento de
muerte, Verificose Ja subasta, sirviendo, como es
natural, de martillo, el Sr. Rodriguez San Pedro.
Y & que no sabes %uién hizo la postura mdas alta?

—Custellano de fijo que no fué. Pero tal vez fue-
se Aguilera 0 Juan y Medio, que tambien sabe de
posturas. :

—Pues no, Pifartos, no lo creas. Quien se quedé
con el uso, y aun con el abuso dela daga, fué D, Pepe
Canalejas, que hn tiempo se siente, por lo mencs,
tan florentino como D. Paco, y hasta como el propio
Maquinvelo, y aun como el magnifico Lorenzo de
Medicis.

—1Qué me~dicis, Piave!

—Lo que oycs, Pifartos. El verdadoro hombre de
la daga, hoy, es Canalejas, y ahora cs euando vamos
a presenciar maravillas de esgrima, supuesto que 4
D. Pepe bien puede aleccionarle su cunado, y para
casos de mellas 6 roturas, tiene Herrero 4 mano.

;Y ha realizado ya alguna proeza el nuevo po-
seedor de la daga?

—Ya lo creo. Con quien primero se ha batido cs
con Reverter.

—Pues tampoco ese anda mal de esgrima, y sino
que lo digan los contribuyentes. '

—81, pero considera, joh Pifartos! que los prime-
ros golpes de daga no los dirigio D. Pepe al propio
Reverter, sino-4 ciertas ninfas mitologicas que éste
ha mandado pintar al desnudo en un salén del
ministerio de Hacienda, en donde tal vez se propon-

recibir la visita de Canga Argielles ¢ de los pa-
gges de familia.

— Y luego, contra ?Juién la esgrimi6?

—Luego, jescucha, Pifartos, y cmociénate! luego,
envainé la daga, y-dejando ver fa méy dtiled §ontisa
que bajo aquellas cejas frondosiiimas cabe, lanzé
tal rociada de piropos sobre nuestro ausente amigo
Gedeon, como en su vida los habra oido ni el propio
duque de Tamames. = % "

—Eso demuestra, Piaye, la influencia misteriosa
de la dagn. Tratan; sin duda, de cazar & nuestro
amigo ilustre. Conviene ponerle sobre aviso. porque
la intentona de asallo es mynifiesta y patente. Kse
Canalejas es hombre capaz de todo; hasta de enviar
a [Jenofopte 4 Santa Agueda para que convenza a
Gededn, ya que 4 los deméas ny nos hacuuveneido.

—Pero déjame hablar, Pifartos. Lo mejor es que
las flores de Canalejas ya caian sobre las de Rever-
ter, que habia vertido antes todas las erisantemas y
las lilas de su retérica 4 lo Grilo sobre nuestro ex-
celso bafiista, .

—iQué horror! {Klores de Canalejas sobre flores
de Reverter! ;Qué aromosa Y macabra mescolanza!
LY qué hacemos ahora con scmejantes vergeles?

—Una idea se me oeurre, Pifartos. Formemos con
©sas flores un bouquet gspléndido y conlas tarjeras
de ambos donantes y cop la de Gededn; remitamoslo

D. German Gamazo, ' .

* DE 0JEO

Y dice dofia Emilia, asi como quien no dice nada,
hablando del teatro libres -

«Los nombres ya copocidos; aunque nadie ponga
€n duda la legitimidad de su loria, llegan a cansar,
sobre todo aqui, donde es ‘tan” corto de resuello el
Publico: y asi como los eriodicos se afanan porque
escriban cuentos los sabios y log militares, y ar-
ticulos cientificos los poetas, s6lo para mover el car-
tel, lo que solicitan ias empresas teatrales, es carne
fresca.y

Quién habré tan ciego, que no vea tras de esa
tela de cedazo, un grito del almia de la eximia gseri-
tora, que suele tener algunas gspontaneidndes gracio-

818imas?

A ninguna, mujer, por eximia que sea, le gusta
que le p%aen las fi]aldag. L .

4 dm ue claro eso de qu log nombres ya conocidos lle~
gan ¢ _cansar! ;A quién? Como no sea & la -propia
dofia Emijlia.,, _

Lo que cansa, noble amiga,-son los nombres co-
Docidos eon I-E?utaeiﬂn falta de fundamento, los de
los antores malos, De 4, de B, y asisucesivamente
hasta la Z, todo el mundo estd cansado, pero no de

aldds, ni de Pereda, 1i aun de vos misma, sefiora.

Pero tam blen nos capsaremos si salis arrempujan—

9 éntal guisa. Porque lu alusién a los sabios que

Tsterio de"@uityra 2006
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escriben cuentos Y & los poetas que escriben articulos
cientificos, la cual viene inmediatamente después
de un articulo de Kchegaray, mas que alusion, es
un codazo 6 un puntapie como e) que da en la arcna
del mar quien, ereyéndosg nhogado, pretende salir
4 flote.de repente,

Tampoco deja de tench gracia la idea de presentar
£omo contrasentido 6 como disparate el que Jos mi-
litares escriban cuentos, pues o Gededn no sabe jota
de letras, 6 cabalmente ¢n o Parnaso ¢spafiol hay
tantos, cuando no haya mis militares que puisanos.

_ i Valanos Diys y por que registros vierte dofia Emi-
lin su mal humor!

Ya 1o le quedan elogios mas' quie para Thuiller, &
quien llama ¢l més atildado ¥ meticuloso de nues-
tros acteres. 5.

Pase lo de atildado; pero jque datos tiene dofia
Limilia para afirmar ue - Thuiller es meticuloso, cs
decir, miedoso, cobarde & usilanime?

Tachar de meticulosida 4 un hombre hecho y de-
recho es.cosa de las que s6lo pueden escribir manos
blancas, acostumbradas 4 que no se ofendan de sus
alfllerazos los actores ni los sabios que escriben
cuentos, ni los militares que manejan ora la espada,
ore lapluma, - " '

Dona Emilia, pues, abusa de sus ventajas, con objeto
de mover ol cartol, como ella dice, Y €80 no vale.

Como tampoco vale censurar o que la propia au-
tora llama carne fresca, si verdaderamente es fresca
y carne.

Lo que sucede es que muchas cosas parecen car-
ne fresca y son legumbre pasada, 6 manida, como diria,
Sin duda, nuestra eximia en toro al casticismo barato
del Sr. Unamuno, quieu, segin resulta ahors, aun-
que se llama profesor de Derecho en Salamanea, no
€8 sino catedratico de griego, 6 sea que ni siquiera
sabe decir & derechas qué clase de garnacha vigte
por oficio. .

Lo del griego, & pesar de todo. ya lo habiamos co=

nocido, porque el hombre piensa en griego y escribe
en gringo puro.
i-

LN .

También escribe del teatro ithre ol genial Antonio
Vico (genial de otra manera que la Srta. del Prado,
4 quien tanto aplauden los eriticos por horas), y
en realidad lo que hace es repetir el eterno metmow
rial de sus particulares desdichas, que todos cono-
cemoss y lamentamos, pero que no hacen muy al
caso por ¢l momento.

Aquello parcce un articulo de esos autobiografi-
€0s que suele escribir el Sr. Peiia y Goiii cuando se
propong hablar de critica musical ¢ cosa asi.

Por cierto que ticne una frase Muy gracio-a:

. Me pregunta usted mi opinion—dice, dirigiéndose
a Ortega Muni'la,—y debo corresponder al honor que
me tributa.»

No, D. Antonio; el Lonor ese no se le tribula 4 us-
ted, se le concede; porque les honores s6lo se tribu-
tan & reyes, principes y grandes sefiores... y tam-
bién 4 los comicos cuando estin en el teatro, pero
no fuera de €1, por lo menos hasta que se mueren.

Ademas, ahora es muy peligroso hablar de tributos
y de tributacién, porque el Sr. Navarro Reverter estd
acechando con tamaiio ojo, como los de su colega el

de Fomento y en cuanto vé tributar alguna cosa, ya
estd echandose encima.

>l

Ya tenemos otro eximio con quien regocijarnos.

JQue quién es? Salvador Rueda. que ha estadoen
Cordoba unos dias y ha gustado mucho alli.

Claro. ;Si le comparan con Grilo!...

Diee un periédico que, en bonor de Rueda se cele-
bro una velada. jEn donde? preguntaran ustedes.
Pues, en la Academia de Ciencigs,

jDemonio! ;De gué ciencias sera esa Acsdemia en
donde velan 4 D. Salvador?

Serd una Academta de ciencias exactas 6 de
Greodesia, y los socios se distraeran en triangular los
cortljos poeticos del autor de Fornos, 6 en medir el
largo y el ancho (el hondo no es facil) de los sonetos
con prolongas que construye su merced. -

Desengérese el amigo Rueda: €308 veraneos lite-
rarios suelen no sentar hien al cuerpo ni al espiritu.

A menos que él diga, como han dicho Dicenta y
Paso, que estan de veraneo en la region mas calien-
te de Europa: en las Baleares:—;Que se fastidie el
CUerpo y que viva el espiritu!

— RN~ —
e dvmas al frombyo

Anteayer, en la sesién del Congreso—observa un
periddico—se vié que ¢l marqués de Mochales tenia
un talisman,

Ya nos lo figuramos. Si no, ;c6mo habria llegado
a la subsecretaria?

Pero el talisman era para hacer enmudecer 4 los
oradores ministeriales: un invento del Sr. Cénovas.

Lo malo es qus este, como todos los inventos, a
ﬂuien no aprovechan es unicamente al inventor, es

ecir, al que los pone, al revés que sucede con otras
cosus que se ponen tambien.

Y el talisman para haeer callar a) Sr. Canovas
jay! todavia no se ha descubierto,

Ni el que sirve para hacerle hablar.

Contra todos los talismanes posibles, tiene 6] uno

3=

eficacisimo: Morlesin, & quien lleva siempre colgando
de la leontina.
o

Lios azucareros se han sublevado, como si di-
jeramos, |

Ellos habian convenido una cosa ¢on el Sr. Romero
Robledo, que también lo es (de remolacha, natural-
‘:inent-f], y ahora, el Sr. Reverter se negaba & conce-

ersela, |

Pero se fueron 4 Canovas, amenazandole con todas
las tenacillas'de punta, como si fuese un terrdn, y
D. Antonio les dijo, muy amoseado:

—LEa, viyans.ustedus 4 Reverter y diganle que lo
mando yo v que no replique, 6 le pongo de patitas
en la calle, -

Y, claro, Reverter aceedié 4 todo,

- ¢Qué no haria el por D. Antonio? No digo yo los
azucarcros; hasta las cafeteras es capaz de tragarse
& la menor indicacion del Amo.

-8 . :h-*-\-u .

Dicen los ministerinles, hablando del negocio de
Almadén, que su aprobacion «constituye para el sg~
fior Canovas, no sblo un empeiio de amor propio, sino
el deseo de no faltar & una palabra empeiiaday.

Y afladen que «Rothschild mantiene su compro-
miso y desea'que el proyecto se apruebe. Asi se ex-
plica el empefio de Canovasy,

Pero, sefior, jesto es una nacién 6 un Monte de
Piedad? El empeito de amor propio... La palabra em-
peiada... ;El empeiio de Canovas) .;

Como se vé, asuntos de interés todos. |

Seria curioso averiguar cuanto vale Cénovas pig-
norado y en qué'seccion le incluiran.,

En la de alhajas, desde luego; y en la de alhajag
buenas, no fulsas, o o T]

Esa ventaja le lleva D, Prixedes: ?ﬂﬁ no hay

al.

_quien le empere en nada, Todo le es igu

st

Apuncian los periédicos la salida de la seiiora
Tubau para el Nuevo Mundo, aunque no para ¢l de
Perojo, qne ya tiene otras salidus, americanas tam-
bien, y giberguistas... por no decir otra cosa.

Maria Tubau se lleva dicz mil duros en trajes, que
segurameunte no seran de rayadillo.

dice un diario, dando proporciones de articulo

doctrinal & un suelto de contaduria, que después de
terminar la eampana de Mexico, conquistara la sefiora
Tubau nuevas victorias en Venezuels, Guatemala, el
Peru, Chile, ete., ete.

Bueno, bueno. Eso es lo que hace mas falta. Con-
quistar victorias en Ameérica. |

A ver si tenemos otra como la del desquite de
Rocroy, que se dijo con motivo del Cid de Corneille.

Pero mejor seria obtener las victorias fuera de las
tablas. El mismo Palencia, que es buen espaiiol,
preferiria que aplaudiesen 4 Weyler y silbaran &
Maria, &4 su Maria,

Victorias de trapo las tenemos sobradas.

e ]

El problema grave de estos dias, no te quepsa
duda, Pifarto:, es si dofia Emilia sabe 6 no sabe
escribir,

— Clarin opina que no.

—Haces mal, joh, Pifartos!, en adelanfarte. Se
trata de dofia Emilia Marchessi, la que se marché
a Valencia & tomar bafios y & remojar el lio de
Correos.

—Ya caigo, Calinez. Te refieres 4 la amiga de don
Damaso; porque en este proceso todos tienen don.

—>3i; los que tienen don han parecido. Los del din
son los que no parecen. Ademas, el don que poseen
debe de ser el de la doble vista, para enterarse del
interior de las cartas, ni mas ni menos que D. An~
tonio se entera del interior de las personas en cuanto
las echa aquella vista, que 4 veees parece doble y 4
veces cuadruple, segtn las posiciones que toma.

—Y tu, ;qué opinas, Calinez? (Crees que doiia
Emilia sabra escribir de corrido?

—¢De corrido? Y hasta de ¢orrida, cindido é ino-
cente Pifartos. |

—Pues los periodicos dicen que esa apreciable se-
nora, por todo equipaje, llevaba en la mano un en-
voltorio. Otro lio, sin duda. :

—iYa, ya! Buen apafio se ha encontrado el sefior
marques de Lema para descansar de su viaje 4
Hungia,

—Creera q[ue sigue viajando, Ha salido de Buda
Pesth y ha llegado 4 Liorng.

i ]

El domingo hubo la acostumbrada corrida de no-
villos. Toreé Mateito, y estuvo tan mal como su ho-
monimo ¢l de Avila. Todo se le volvig acosones,
tomas de olivo, pinchazos en hueso, estocadas pes-
cuecerss... Por fin, hasta le echaron al corral uno de
los toros. El bicho le decia: Explicate, Mateo; y él,
nada, sin explicarse y sin arrimarse Y sin yinchar,
Resultado: que salievon los mansos,

Apliquese el cuento, que no es cuento, sino
verdad, D. Mateo el Ermitafio, 4 quien también
vemos huido y desconfiado como el ultimo maleta
de invierno.

Hay que arrimarse, torear y pinchar,

SI no, salen los mansos,

Gedeon no ha de explicar quiénes 5}311 los mansos,

El que se crea apto para el papel, que lo des-
empene,
ﬁMMﬁMMﬁﬂﬂMA
Imprenta de J. Corrales, calle del Tesoro, nkm, 40
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(Continuacion.)

AnNpARIEGO . —D. Aureliano, ya se sabe.

Anpas.—En lo que llevan sus amigos al ministyo
de Giracin y Justicia, no porque sea santo, sino por
alzarle un poco del suelo. :

Anpen.—El pagcéo favorito de D. Praxedes en todo

y demés mozos aristocraticos,

Anvonea.— L inteligencin de algunos drama-
turgos aplaudidos. .

Axpnosivo.— Kl entendimiento de Dofia Emilia,
segtin D. Emilio. -

Salma;r:im. o ,
A nkcpoTa.—Ciencia de Fernanflor.
Angjo.—Morlesin.

g “nio Canovas. Lo que padece
‘gegun el pais. | _
AngmoNA.—Planta ranunculacea grata & D, Emi-
lio. || A-nemo-nd marina: el Sr. Beringer, comg a pri.
vativa, como nemo, 0 nudie, y como nd; es decir, ung
especie de negacion por partida triple,

. Antonio Canovas,

N 5 Véase Priwedes. : ;
=%. £% Anestesia.—Inscnsibilidad.” Estado ordinario del

%1 via quedan tontos para ello, _ _

" Anevaisma.—De lo que pende la vida y la salva~-

cion de la patria... y las crisis. |
Anexion.—IB] suciio de los yankees (con perdon)

respecto de Cuba; el resultado que buscan el tio

® sias (con perdon también), Maceo y demas filibus-
d teros mejor O peor disfrazados.
Anravro.—Dilatacion de un peduneulo. A Campi-
llo con la palabreja.

tiempo, y en verano, el do Monte Cristo, Mascarills

AnprOMINA.-—Con lo que sale siempre D. Nicolgs '

Anema.—Lo que padece el pais, segun D. Anto-

Aneo.—El que ha perdido la voz 6 no estd en voz,

Sr. P1y Mnrgall y de sus lectores, si es que toda=

& Sam, Maximo Gomez, Giberga, el compafiero Igle-

«Aprovechando la ausencia de Gedeén, s¢ han dedicado i desempefiar el papel de nuestro ilustre
niniga 08 Sres. Navarro Reverter y Canalejas. Gededn se felicita de verse representado tan 4 Jo vivo,

-

m_ R i e e e e 3

18 do
Agotso

FOLLETON DE <GEDEON» ™%

BL ULTIMO [NB’UNEIQ DE ROGAMBOLE
= dags.

autrefasta

Novela traducida indirectamnta del frances.

([CONTINBVACION)

CAPITULO IV
El Brujo

Habia en Madrid, por los tiempos i que se refieve nuestra
narracion, un brajo. de influenera tan podervsa respecto a
las nubes, que éstas se hallaban completan :nte & su_dispo-

siclon. ,

Las reunia 4 su placer y las disgregaba cuaudo queria;
"acabalas, en iy, como & perrillos falderos,’ que en dicién-
ri-:sl‘&s ichus-chus! vienen obedientes al mandato de su amo.

Este brujo, por hacerlo todo al revés, habia trabucado su
nombre y apellido, volviéndolos lo mismu que un caleetin,
por lo cual gozaba en ia villa y corte de gran predicamen-
to, siendo. sus. valicinios solicitados por los periédicos de
mas circulacion, los cusles se houraban insertando en sus
columnas profecias y presagios de cnanlo habia ocurrido
o 6 dos dias antes. ¢ :

Aparte de estos medios de propaganda, el brujo publica-
ba por su eaenta an Bolet/n, cuya administra ion Lall.aha—
ge estahlecida en nna -peluqueria, como indicanda que con
aquel Boletin se ufeitaba maravillosamente al piblico.

Lafama de que gozaba nnastro brujo era tan grande
como merecida, y el mismo Fernanflor, rey de los elegan-
tes de la corte, le consultaba r speclo al ferno que debia
llevar al siguiente dia, segan el tiempo que ) brajo le pro-
nosticaba que tenia obligacion de hacer.

Pero la grau especialidad del misterioss sahio & que nos -

referimos era la de hacer llover; i esto nadie le ganaba, ni
el mismo Cawpillo, artificioso forjador de tempestades,
aunque siempre reducidas 4. vientos y truenos.
+ Lleg: Rocambole, como digimos, 4 la pelugueria donde
se hallaya la administracion del Boletin del bruio, pasando
1mlppner.':wﬁta con su traje de momia por entre los horrores
de! incendio y 4 través de las enfureeidas tarbas.

Subié 4 la peluqueria, y salidle al paso un oficial.

—;Qué va i ser?—le pregunté al maeslro, y éste respon-
dio:— Buseo al amo de las nubes. Decidme dond.- esta.

—Dirigios 4 la calle de los Tres Peces —respondjeron;—
llamad en el namero 516, y en la guardilla tercera de la de-
reel a le encontraréis en el observatorio. Llevad un pa-
raguas.

seambole, sin replicar una palabra, siguio lasindica-

ciones que se le ‘hicieron para el hallazgo del brujo, y al
poco tiempo se hallaba en la presencia de éste.

No nos entretendremos en deseribirle. Baste deeir que se
rezumaba.

—Maravilloso dueno de la llnvia—le dijo Roeambole,
inelindndose: — Mis enemiges han incendiado 4 Madrid
ara achaearme la realizacion de tal erimen. Las lurbas, en-
urecidas, van por las calles, profiriendo contra mi gritos de

e e R S——

muerte. Quiero burlar una vez Mas & mis enemigos, malo
grando sus mejor trazedos planes, y para eso acudo & tu
presencia.

Fl brujo estornudo—senal de tempestad proxima,—y lue:
go dijo:

—Habla. _

—Deseo que proveques tal lluvia sobre Madrid, que
apague con sus raudales el terrible incendio que se ha en-
sefioreado de la corte. -
~ —;No eres (0 dueio de £l Tiempo?—Ile interrogé el bru-
Jo, eon envidiosa enlonacion. ' :

—Dueno de EI Tiempo soy—respondic Rocambole,—
pero mi Tiempo es el tiempo de un verbo.

—iDe qué verho?

—Del verbo «Esperary; y ahora, como ves, no es posihle
A preo que nuestra conversacion dure, Madrid quedara
destruido, Con que, apresura—si quieres atender mis supli-
cas—Lus artes magicas, para que la lluvia, descargando so-
bre la poblacion, apague rapidamente lus llamas.

—; Y qué me dards en cambio?

—Te daré & Raneés, para que los dos hagais un almana-
que. El poudrd los chistes; lu lag profecias.

— Aceplado—respondio el brajoj—espera un instante.

Kutro en una habitacién préxima, y al poco tiempo vol-
vié con un impermeable.

—A4 hora, signeme —~dijo,—y los dos salieron al tejado.

—;No ves por encim: de la espesa eapa de humo que eu-
bre & Madrid, brillar serenamente las estre'las? :

—5i las veo, ¢ -mo s1 me hubiera pisado Romero Robledo.

—Pues biew; apenas profiera yo las palibras sagradas, el
eielo se llenara de nubes, que, i an gesto mio, dejara caer
sohre Madrid un verdadero diluvio. Qbserva el prodigio.

—Alenlo esioy.

—Espera que me ponga El Liberal; é hizo efeclivamente
con este periodico nna niontera que coloco sobre su cabeza.
Después losio, y dijo: |

—«Nubes esclavas mias, que os congregiis en el pais de
las Batueea-., Venid ripidas, que yo os llamo.»

iOh maravillal A los dos segundos todo el cielo de
Madrid, de Norte 4 Sur y de Esle 4 Oeste, estaba cubierto
de nubes. i

Ricambole las miraba, diciendo: jParceen diputados de
la maynria cuando van a votar un dispara'el

Entone-s el brujo, subiendo al ca haflete del tejado, eseu-
pio ires veces en direccion del.eielo, y la lluvia, como una
densa ealaratn, descendio sobre Madrid.

_Sus torrenciales turbiones cayeron sobre las casas incen-
diadas, cuyas llamas se relorcian ahogadas por aquel dilu-
vio. Las turbas, abserias por el prodigio, trocaban sus mue-
ras @ Rocambole por grilos de alegri:. Al terror sneedia la
confianza. El incendio iba apagindose rapidamente. El agua
corria como deshordado rio por las calles. El Maunzanares
hahia subido hasta un litro de caudal. Pozo-Blondo estaba
Ilenro, y al marqués del Pazo se le eonvertia en o la a de la
privaera parte de s titulo. Rocamhole, rebosando satisfac-
cion, eslreeho entre sus brazos al brujo, y hasta con la ale-
gria del triunfo le llamo [hijo hermosu!!

Tddo era dicha en aquzlla poblacién, hd poco tan amena-
zada de perecer en ¢l incendio,

Y cwando el agoa llegaba ya 4 los primeros pisos de las ea
sas. y se hablan anegado varios sétanos y alipacenes, y has-
la la eneva del Gobierno civil, el Gobernador. revolvien-
dose en sa lecho, donde no hacia mucho tiempo habia ex-
clamadu: jParece 3ue. se quema algo!—exelamd de nuevo,

cov ¢l mismo tono de duda:—jCualquiera diria que lluevel

(A seguir.)

Anrislo.—El marques de Comillas, pues vive de
1a tierra y del agua.”

Anrmasis.—Velludo por dos lados: ya se sabe, el
doctor Esquerdo. :

Anrisoris.—Especie de musaraiia. En lo que piene
sa el ministro de Gracia y Justicia.

Anriscio.—El que tiene sombra por todos lados.

Ejemplo, D. Eduardo Bustillo, sdlo que la sombra es
mala. -

(PANTORRILLES, GRAN CRUZI

(MORALEJA)

"“i:['t b e

J" Ak
A
HINN

S }f;, ﬂ:.

T

Muchas gentes sencillas
suelen poner en erug las pantorrillas,
pero ¢l ménstruo andaluz
pone en las Pantorrillas la gran eruz.

Estos conservadores, como ves.
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